Bedienungsanleitung

4 Kanal Soundkarte PCI




Wichtig

Haftungsausschluss

Handhabung

Fehlerbeseitigung/
Reparatur

Feuchtigkeit/
Warmequellen

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Sicherheits- und Warnhinweise im
Handbuch. Bewahren Sie dieses Handbuch auf, um zu einem spateren Zeitpunkt darauf
zurlckgreifen zu kénnen.

Die Jollenbeck GmbH Ubernimmt keine Haftung flir Schaden am Produkt oder Verletzungen
von Personen aufgrund von unachtsamer, unsachgema@er, falscher oder nicht vom Hersteller
angegebener zweckmaliger Verwendung des Produkts.

Die Jollenbeck GmbH haftet nicht fur Schaden am Produkt oder an Produkten anderer
Anbieter, die durch fehlerhafte Komponenten anderer Anbieter entstehen.

Gehen Sie mit dem Produkt dul3erst vorsichtig um. Bertuhren Sie ein geerdetes Metallteil (z. B.
das Computergehause), bevor Sie die Soundkarte in die Hand nehmen, um Defekte aufgrund
von statischer Entladung zu verhindern. Fassen Sie nicht auf die Leiterbahnen und vermeiden
Sie den Kontakt Ihrer Kleidung mit der Platine. Halten Sie das Gerat von Flussigkeiten fern.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeiten dem zustandigen Fachpersonal. Nehmen Sie keine Veranderungen am
Gerat vor. Dadurch verlieren Sie jegliche Garantieanspruche.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser (z. B.Waschbecken, Badewannen
etc.), und halten Sie es von Feuchtigkeit, tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten sowie
Regen fern. Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht aus.

Reinigen Sie die Soundkarte nur mit speziell fur diesen Zweck hergestellten Druckluft-
Spriuhflaschen.

= Das Gerat darf nur mit den dafur vorgesehenen Originalteilen verwendet werden.

= Das Produkt darf nur in geschlossenen und trockenen Raumen verwendet werden.

= Die bestimmungsgemalie Verwendung beinhaltet das Vorgehen gemal} der Installationsan-
leitung.

= Fdr Schaden, die durch unsachgemalien Gebrauch entstehen, Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung.



Was Sie benoétigen

Im Lieferumfang
enthalten

Nicht im Lieferumfang
enthalten




Einleitung

Produkteigenschaften

System-
voraussetzungen

Lieferumfang

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Vier-Kanal Soundkarte entschieden haben. Erleben

Sie einen Raumklang der Spitzenklasse durch die aul3erst realistische 3D-Abbildung. Die
Audiosignale vermitteln Ihnen das Gefuhl, sich mitten in einem Spiel zu befinden. Stellen Sie
mit der enthaltenen Software professionell Ihre gewlinschte Gerauschkulisse ein. Fuhren Sie
Live-Konferenzen und Live-Chats mit den gangigen Internet-Kommunikationsprogrammen wie
Skype™, MSN® Messenger, Yahoo!® Messenger u.v.a.

= Vier-Kanal-Ausgabe fur 3D Klangeffekte (C3DX™)

= Stereo-Sample-Rate analog: 48kHz (Wiedergabe/Aufnahme)

= 16 Bit PCI-Bus

= Eingebauter 32 Q Kopfhérer Puffer

= Unterstiutzt die Multi-Speaker-Systeme: 2/4

= Zwei Stereo Eingange fur Mikrofon und Kopfhorer

= Zwei Stereo Ausgange fur ein vier-Kanal Kopfhorer- oder Lautsprecherset
= MIDI-Schnittstelle fur zwei Game-Controller

= Unterstitzt Microsoft® DirectSound™3D, EAX™ Linux™, BeOS™

= Umfangreiche Software mit besonderen Funktionen

»  Windows® 98SE/ME/2000/XP

» Intel® Pentium® Il 266 MHz CPU oder héher (Pl mit 800 MHz empfohlen)
= 64 MB Arbeitsspeicher

= 100 MB freier Speicher auf der lokalen Festplatte

= CD-ROM Laufwerk (DVD-ROM Laufwerk empfohlen)

= Vier Kanal PCI Soundkarte
= Treiber-CD mit Bedienungsanleitung



Einbau

Vorbereiten des Computers

Sollte lhr Computer schon mit einer
Soundkarte ausgestattet sein, muss diese
entfernt werden. Deinstallieren Sie zuerst
die Treiber dieser Soundkarte, schalten Sie
lhren Computer aus und entfernen Sie die
Soundkarte.

Onboard-Soundkarten missen im BIOS
Menl deaktiviert werden, da diese fest auf
der Hauptplatine installiert sind. Schauen Sie
im Handbuch lhrer Hauptplatine nach, wie
Sie im BIOS die Onboard-Soundkarte deak-
tivieren.

Bei Computern mit ATX-Netzteil werden
die PCI-Steckplatze auch bei ausgeschal-
tetem Computer unter Umstanden weiterhin
mit Strom versorgt. Ihre Soundkarte kann
dadurch beim Einsetzen beschadigt werden.
Entfernen Sie auf jeden Fall den
Netzstecker vom Computer.

Einsetzen der Soundkarte

Installieren Sie die Soundkarte sehr vor-
sichtig in den Steckplatz, um Schaden zu
vermeiden. Richten Sie die Soundkarte erst
am PCI-Steckplatz aus und Giben Sie leichten
Druck von oben aus, so dass der Steckplatz
die Anschlusspins der Karte fasst. Erst dann
sollten Sie die Soundkarte vollstéandig in den
PCI-Steckplatz driicken.

Schalten Sie den Computer und alle
Peripheriegerate aus.

Beruhren Sie mit der Hand das Computergehause,
um Schaden am Computer durch eventuelle
elektrostatische Aufladung zu vermeiden. Entfernen
Sie danach erst den Netzstecker und die anderen
Kabel vom Computer.

Entfernen Sie das Computergehause.

Schauen Sie dazu bitte, falls erforderlich, in der
Bedienungsanleitung des Gehauses nach.
Entfernen Sie das Schutzblech des PCI-
Steckplatzes, in den Sie die Soundkarte einbauen
mdchten. Bei einigen Computergehausen bendtigen

l

Sie ggf. zusatzliches Werkzeug. Informieren Sie sich dazu bitte in der Bedienungsanleitung
des Gehauses. Heben Sie ggf. entfernte Schrauben zu spateren Verwendung auf.

Setzen Sie die Soundkarte zuerst vorsichtig auf
den PCI-Steckplatz und dricken Sie dann die
Soundkarte mit leichtem Druck in den Steckplatz.
Uberpriifen Sie, ob die Soundkarte korrekt in den
Steckplatz eingesetzt wurde. Dazu mussen alle
Pins vollstandig im Steckplatz verschwunden sein
und die obere Kante der Anschlussblende am
Computergehause aufsitzen.

Befestigen Sie die Soundkarte, falls erforderlich,
mit der Schraube des entfernten Schutzblechs.




Analoge Audioausgabe

Verbinden Sie das analoge Audiokabel (im Lieferumfang des
CD/DVD Laufwerks enthalten) mit dem Laufwerk und dem pas-
senden Anschluss an der Soundkarte. Stecken Sie das Kabel CD-AUDIO-IN

auf den dafur vorgesehenen Platz: CD-Audio-IN. mm




MIC-IN

LINE-IN

FRONT-OUT

MIDI / GAME

—I_\

Anschliisse

LINE IN: 3,5 mm Klinkenbuchse zum Anschluss eines externen Abspiel- oder Aufnahmege-
rats (z. B. MP3-Player, Discman, DAT-Recorder usw.)

MIC IN: 3,5 mm Klinkenbuchse zum Anschluss eines externen Mikrofons

FR OUT: 3,5 mm Klinkenbuchse zum Anschluss der Frontlautsprecher (FRONT)

RE OUT: 3,5 mm Klinkenbuchse zum Anschluss der hinteren Lautsprecher (REAR)
MIDI/GAME: Digitale Schnittstelle fur z.B: Synthesizer, Sampler oder Effektgerate und
Game-Controller (PC-Joystick/Gamepad). Bitte beachten Sie, dass es an Ihrem PC nur
einen Joystickport geben darf.

Die MIDI/GAME-Schnittstelle unterstutzt zwei Joysticks/Gamepads. Fur den Anschluss
bendtigen Sie einen Y-Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten). Beachten Sie, dass die
Steuergerate dabei nicht mehr Funktionen besitzen als “hoch/runter, ,links/rechts® und zwei
Feuerkndpfe.

Windows 98SE/ME/2000/XP

Starten nach dem Einbau der Soundkarte lhren Computer neu. Windows erkennt automa-
tisch, dass neue Hardware installiert wurde und fordert Sie auf, die Treiber zu installieren.
Klicken Sie auf Abbrechen und legen Sie die Treiber CD in |hr CD-Laufwerk.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch starten sollte, klicken Sie auf ,Start/Aus-
fuhren/Durchsuchen” und wahlen Sie Ihr CD-ROM-Laufwerk aus. Machen Sie einen Dop-
pelklick auf die Datei ,setup.exe®.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Driver/Treiber® und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Windows fordert Sie ggf. auf, die Windows Installations-CD einzulegen. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Starten Sie lhren Computer neu, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Windows wird nach dem Neustart die Soundwiedergabe und -aufnahme automatisch auf
C-Media Device umstellen. Sollte Windows dies nicht tun, klicken Sie Start > Einstellungen
> Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Sounds und Audiogeréte und wahlen Sie in der
Registerkarte Audio bei Soundwiedergabe und Soundaufnahme das Gerat C-Media Device
aus.

Sollten Sie ein Programm fur Internet-Telefonie verwenden, mussen Sie dort ggf. ebenfalls
C-Media Device als Audioquelle wahlen. Schauen Sie dazu im Handbuch oder der Online-
Hilfe des Programms nach, wie Sie die Audioquelle fur dieses Programm auswahlen kon-
nen.



Anderung des
Lautsprecher Setups

Mixer

Hinweis

Um das Setup der Lautsprecher zu andern, klicken Sie bitte auf Start > Einstellungen > System-
steuerung. Doppelklicken Sie auf Sounds und Audiogeréte und gehen Sie in die Registerkarte
Audio. Wahlen Sie unter Soundwiedergabe als Standardgerat C-Media Wave Device aus und
klicken Sie auf Erweitert. Wahlen Sie im Listenfeld Lautsprecher-Setup die Option 4 Channel

Sound-Lautsprecher und klicken Sie auf OK.
O
=&
2.

Mit den Schiebereglern konnen Sie den Lautstarkepegel und die Balance der ausgehenden
Signale von verschiedenen Quellen separat regeln. Die einzelnen Lautstarkeregler von links nach
Rechts: Master, CD, Mikrofon, Wave, Midi, Aux In, Mono In, Line In.

Wenn Sie die Lautstarke der eingehenden Signale verandern mochten, klicken Sie bitte auf die
,Rec” Schaltflache auf der linken Seite. Sie erhalten dann die folgenden Lautstarkeregler fur die
eingehenden Signale: CD, Mikrofon, Wave, FM, Aux In

Um erweiterte Einstellungen z. B. an lhrem Lautsprechersetup vorzunehmen oder um den Mikro-
fonboost einzuschalten, klicken Sie auf das Advanced Symbol.

Sollten Sie im Fenster Advanced in der Registerkarte ,Speakers” das Kontrollkastchen ,Using
XeaR" aktiviert haben, werden an der Soundkarte die Front- und Rear-Ausgange getauscht.
XeaR sollte nur dann verwendet werden, wenn Sie anstatt der Rear-Lautsprecher einen Kopfho-
rer verwenden. Schlief3en Sie dann lhre Front-Lautsprecher an den Rear-Out und die Kopfhoérer
an den Front-Out an.




Klangeinstellungen

Audio Rack

Audio Demo

Hier kdnnen Sie Audio-CDs, Midi-Dateien und
MP3-Dateien abspielen und im Mixer Feinein-
stellungen fur die Lautstarke von Lautspre-
chern, CD- und Midi-Wiedergabe und Mikrofon
vornehmen.

In der oberen Leiste kdnnen Sie die einzelnen
Rack-Komponenten ein- und ausblenden und
das Audio Rack minimieren oder schliel3en.
Mit dem CD-Player kdnnen Sie Standard-Audio
CDs abspielen und eigene Playlisten erstellen.
Mit dem MIDI-Player kdnnen Sie Midi-Dateien
abspielen (*.mid und *.rmi) und eigene Play-
listen erstellen.

Audio RAck

Mit dem MP3-/Wave-Player kdnnen Sie *.mp3, *.wav und MPEG-1 Dateien abpielen. Er ver-
fugt Uber einen Equalizer fur Soundeinstellungen und eine Karaoke-Funktion. In Verbindung
mit einem angeschlossenen Mikrofon konnen Sie lhren Gesang zu einem Lied aufnehmen und
abspeichern.

Mit dem Multi Channel Audio Demo kénnen
Sie den Anschluss der einzelnen Lautspre-
cher Uberprufen. Klicken Sie einfach mit der
Maustaste auf die einzelnen Lautsprecher,
um deren Funktion zu testen. Alternativ
konnen Sie auch in der unteren Leiste ein
Demo-Programm abspielen. Wahlen Sie
zwischen Musik, Soundeffekten, HTRF und
Echo-Effekten.

Klicken Sie fur erweiterte Einstellungen auf
den Fernseher im Audio Demo Fenster.

[EEAE] [Music] [Sound Effect] [HRTF] [Echo] [Stop] [Exit]



Haufig gestellte
Fragen

Garantie

Keine Klangausgabe

Bitte Uberprifen Sie, ob die Lautsprecher korrekt an die Soundkarte angeschlossen sind und ob
der Netzstecker mit einer funktionierenden Steckdose verbunden ist. Prufen Sie, ob die Laut-
sprecher eingeschaltet sind und die Lautstarke nicht auf niedrigsten Wert eingestellt ist.

Prufen Sie, ob in Windows die Soundkarte als Standardgerat flr die Soundwiedergabe angege-
ben ist. Gehen Sie dazu in die Systemsteuerung und doppelklicken Sie auf Sounds und Audio-
gerate. Schauen Sie in der Registerkarte Audio nach, ob C-Media Wave Device als Standard-
gerat fur die Soundwiedergabe eingestellt ist.

Fir dieses Produkt gewahren wie Ihnen eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum auf Ver-

arbeitung und alle eingebauten Teile.

Bei technischen Problemen wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support. Die Hotline-
Nummer finden Sie auf der Ruckseite dieser Bedienungsanleitung.

©+49(0)4287 125133

www.speed-link.com

Jollenbeck GmbH
D-27404 Weertzen
Kreuzberg 2
www.speed-link.com



Full Metal 5.1 System

Genielden Sie dynamischen 5.1 Surround Sound bei
optimalem Bedienkomfort und elegantem Design.
Das ultimative 5.1 Surround System fur Ihren PC in
Verbindung mit einer 5.1 oder 7.1 Soundkarte, DVD-
Playern mit integriertem Decoder oder anderen 5.1
Soundquellen.

m Kabellose Infrarot-Fernbedienung mit Funktionen
fur: On/Standby, Mute, Bass, Center/Rear-
Lautstarkeregler, Virtual Sound, Default Setting,
Gesamtlautstarke

m Subwoofer mit Ein-/Ausschalter und
Betriebsanzeige

m Horizontal gelagerter Center-Lautsprecher

Technische Daten:

Frequenzbereich Subwoofer: 35Hz~180Hz
Frequenzbereich Satelliten:180Hz~20kHz
Subwoofer: 25W (RMS)

Satelliten: 10W (RMS)

Abmessungen Subwoofer: 370x240x230mm
Abmessungen Satelliten: 122x80x80mm
Abmessungen Center: 193.5x 80x80mm



Medusa 5.1 ProGamer Edition

S ob:
1 Sound | hochwertiges, abnehmbares,
lkenkabel nutzen die volle Leistung threr 5.1 Soundkarte | Ige.
e hochwertiger Transporttasche | Ultimativer 5.1 Sound)| h
k.1 Sound | hochwertiges, abnehmbares Mikrofon | einkigappi
e I i | hoct
|

Medusa 5.1 Mobile Edition
fiir Surround Sound am Notebook

Medusa 5.1 Home Edition

_—

n | einklappbare, gepolsterte Ohrpads | Kabelfernbedienung mit Verstirker | vier Klinkenkabe,

er nitig | USB-Stecker zur Stramversorgung | Netzteil | Chineh-Adapter | inklusive hochwertigd

Medusa 5.1
ProGamer Edition

WWW.SPEED-LINK.COM

Medusa 5.1 Headset Pro Gamer Edition zum
Anschluss an eine 5.1 oder 7.1 Soundkarte

Verstarker in der Kabelfernbedienung integriert
USB-Stecker zur Stromversorgung mit zusatzlichem
Netzgerat, falls keine USB-Schnittstelle mehr frei ist
Hochwertiges abnehmbares Mikrofon fur kristallklare
Spracheingabe

Gepolsterter héhenverstellbarer Kopfbugel
Einklappbare gepolsterte Ohrmuscheln
Kabelfernbedienung mit Reglern fur Front, Rear,
Center und Bass

Medusa kann Platz sparend in der gepolsterten
Transporttasche verstaut werden

Alle bendtigten Kabel und Netzgerat im Lieferumfang
enthalten



